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KUPNA ZMLUVA

uzavreta v zmysle § 409 zékona €. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorSich
zmien a doplneni (d’alej len ,,zmluva®)

ZMLUVNE STRANY: |

Kupujici: Nemocnica AGEL Levice s.r.o.

Sidlo: SNP 19, 934 01 Levice

ICO: 50 861 450

Zapis: Obchodny register Okresného studu Nitra, oddiel Sro, vloZka ¢.

44420/N

IC DPH: SK7120001372

(d’alej len ,,kupujici)

a

Predavajuci: TIMED, s.r.o.

Sidlo: Trnavska cesta 112, 821 01 Bratislava

ICO: 00 602 175

Zapis: Obchodny register Mestského sudu Bratislava 111, oddiel Sro,
3 vlozka ¢. 239/B

IC DPH: SK2020459067

IBAN: SK40 8130 0000 0021 0386 0002

(d'alej len ,predavajiici)

PREDMET ZMLUVY A SPOSOB ODOVZDANIA PREDMETU KUPY

Zmluvné strany berd na vedomie, Ze v nadviéznosti na tito Zmluvu bude uzatvorena Zmluva o
poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti medzi kupujucim ako
prijimatelom a Ministerstvom zdravotnictva Slovenskej republiky ako vykondvatelom (d’alej
len ,,Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu®) v ramci Planu obnovy a odolnosti
Slovenskej republiky prostrednictvom projektu $pecifikovaného v Zmluve o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu. Predévajuci vyslovne vyhlasuje, Ze si je vedomy, Ze kupujuci
uzatvara tato Zmluvu len na zaklade skuto¢nosti, Ze predmet kipy (ako je definovany v ¢l. 2.2
Zmluvy) bude financovany z prostriedkov poskytnutych na zdklade Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu.

Predmetom tejto zmluvy je prevod vlastnickych prav k predmetu kupy podla tejto zmluvy
(d’alej len ,,predmet kipy*) a Gprava prav a povinnosti zmluvnych stran spojenych s dodavkou,
instalaciou a uvedenim do prevadzky nizSie uvedeného tovaru v rdmci zakazky s nazvom
., Vybavenie operaénych sal“, cast ¢. 2 s ndzvom ,,Ohrev pacienta®.

Predmet kupy ajeho technicka Specifikicia tvori Prilohu ¢&. 1 tejto zmluvy, ktord je jej
neoddelitel'nou sucast’ou.

Stcastou predmetu tejto zmluvy je aj doprava a dodanie predmetu kiipy do miesta plnenia, jeho
indtalacia, uvedenie do skuSobnej a nasledne do trvalej prevadzky predavajlicim, vratane
odborného zaskolenia o0s6b uréenych kupujicim o obsluhe audrzbe predmetu kuapy
a zabezpe&enie zaru¢ného servisu (d’alej spolu len ,,predmet zmluvy*).

Predévajuci sa na zaklade tejto zmluvy zavdzuje dodat’ kupujicemu vo vlastnom mene a na
vlastnii zodpovednost’ a néklady novy predmet kipy a vykonat' €innosti, ktoré si sucastou
predmetu zmluvy v sulade s ¢l. Chyba! NenaSiel sa Ziaden zdroj odkazov. az 2.4 tejto zmluvy
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a previest’ na kupujiceho vlastnicke pravo k predmetu kipy. Sucasne sa kupujici zavazuje
riadne dodany predmet zmluvy prevziat' a zaplatit' zmluvne dohodnutt kapnu cenu podla Cl. 6
tejto zmluvy.

TERMIN A MIESTO PLNENIA

Predavajiici sa na svoje naklady a nebezpecenstvo zavizuje dodat’ predmet kupy a vykonat
¢innosti, ktoré su sicast'ou predmetu zmluvy na adrese: Nemocnica AGEL Levice s.r.o., SNP
19, 934 01 Levice (dalej len ,miesto plnenia®) v termine najneskor do troch mesiacov od
dorucenia pisomnej VyzZvy kupujuceho (postou a/alebo emailom na e-mailovi adresu
timed@timed.sk. Konkrétny termin dodania predmetu kupy a vykonania &innosti, ktoré su
sicastou predmetu zmluvy dohodne predavajuci s kupujucim telefonicky alebo formou e-mailu
aspoti tri pracovné dni pred samotnym dodanim predmetu kupy alebo pred vykonanim ginnosti,
ktoré st sidastou predmetu zmluvy.

Predéavajuci vyhlasuje, Ze sa vopred oboznamil s miestom plnenia a vyhlasuje, Ze miesto plnenia
je sposobilé na dodanie predmetu kipy podla podmienok dohodnutych v tejto zmluve.
ODOVZDANIE A PREVZATIE PREDMETU ZMLUVY

Predavajici sa v termine a mieste plnenia podTa ¢l. 3 tejto zmluvy zavézuje najma:

a) odovzdat’ predmet kipy vratane prislu$enstva kupujucemu na zaklade preberacieho
protokolu, a

b) vykonat inStalaciu predmetu kapy, a

c) uviest' predmet kapy do skgobnej prevadzky (funk&nd skugka) a nasledne do trvalej
prevadzky, a

d) odborne zaskolit osoby uréené kupujucim o obsluhe a adrzbe predmetu kapy,

o ¢om predavajuci a kupujuci vyhotovia pisomny zapis v stlade s touto zmluvou.

Ak su pre vykonanie indtalacie predmetu kupy pred jeho dodanim nevyhnutné stavebné prace
stvisiace s osadenim predmetu kupy, tieto prace je povinny zabezpetit na vlastné naklady
kupujtci. Predéavajuci tymto vyhlasuje, Ze vietky poziadavky savisiace s in§talaciou predmetu
kapy vratane potrebnych stavebnych prac podla predchadzajucej vety, ktoré je potrebné zo
strany kupujiceho pred intalaciou zabezpegit, st uvedené v Prilohe &. 2 tejto zmluvy. Naklady
na pripadne iné a d'alSie prace znasa predavajuci.

Zavizok predavajuceho na odovzdanie predmetu kipy podla ¢l. 4.1a) tejto zmluvy sa povazuje
za splneny diiom odovzdania predmetu kapy kupujicemu v mieste plnenia spolu so vietkymi
dokladmi vzfahujicimi sa na predmet kupy podla tejto zmluvy, na zéklade preberacieho
protokolu, v ktorom nebudt uplatnené Ziadne zjavné vady tovaru zistitelné beznou vonkajiou

prehliadkou.

Ak pri preberani predmetu kapy budu zistené Zj avné vady zistitené beZnou vonkajSou
prehliadkou alebo nebudt dodané potrebné dokumenty v stilade s &l. 4.5 tejto zmluvy, predmet
kipy mé vady a kupujtci je oprdvneny odmietnut’ prevzatie predmetu kipy, pri¢om tieto vady
sa vyznatia v zapise 0 odmietnuti prevzatia predmetu kupy a tieto je preddvajuci povinny
odstranit najneskor do troch kalendarnych dni, ak sa zmluvné strany nedohodnd inak. Po
odstraneni vad nasleduje opdtovne protokolarny proces odovzdania predmetu kupy na zaklade
preberacieho protokolu, az dokym nebude predmet kipy prevzaty bez vad. Preberaci protokol
podra tohto ¢lanku tejto zmluvy musi obsahovat oznagenie predmetu kapy, dodané mnoZstvo,
defi prevzatia, mena, priezviské a podpisy poverenych os6b za jednotlivé zmluvné strany, ktoré
predmet kupy odovzdavaju a preberaju.
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Prevzatie predmetu kipy potvrdi kupujici predavajicemu su¢asne na dodacom liste. Sticast'ou
dodavky predmetu kiupy bude aj odovzdanie vSetkych dokladov vzt'ahujicich sa na predmet
kupy v stvislosti s jeho prevzatim a riadnym uzivanim, najmé vyhlasenie o zhode, vratane
certifikatov, navod na pouzitie a udrzbu predmetu kiipy a pisomné pokyny, resp. odporic¢ania
vyrobcu v slovenskom alebo ¢eskom jazyku a zaruény list. Za sucast’ riadneho odovzdania sa
povazuje aj odborné zaskolenie 0sob ur¢enych kupujiucim o obsluhe a udrzbe predmetu kipy
v zmysle ¢l. 4.1d) tejto zmluvy.

Po protokolarnom prevzati predmetu kipy je predavajici povinny vykonat’ instalaciu predmetu
kupy, uvedenie predmetu kupy do skiSobnej prevadzky (funkéna skuska) a nasledne do trvalej
prevadzky, ako aj odborne zaskolit’ osoby ur¢ené kupujiicim o obsluhe a idrzbe predmetu kipy.

O uvedeni predmetu kiipy do trvalej prevadzky a o uspesnom vykonani skisobnej prevadzky
predavajici vyhotovi pisomny zaznam spdsobom obvyklym pre tento druh predmetu kupy.

Zavizok predavajuceho na dodanie predmetu kipy v rozsahu podla €l. 4.1 tejto zmluvy sa
povazuje za splneny dfiom odovzdania predmetu kipy do trvalej prevadzky, o com bude
vyhotoveny pisomny zdznam podla ¢l. 4.1 tejto zmluvy.

VLASTNICKE PRAVO A NEBEZPECENSTVO SKODY

Nebezpelenstvo Skody a vlastnicke pravo k predmetu kupy prechadza na kupujiceho
protokolarnym prevzatim predmetu kupy bez vad.

Zodpovednost za vady tovaru zistené po prevzati predmetu kipy sa spravuje ustanoveniami ¢l.
7 tejto zmluvy.

KUPNA CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Kupna cena predmetu kipy je stanovend dohodou zmluvnych stran v zmysle zdkona NR SR
¢.18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov, vyhlasky MF SR €. 87/1996 Z. z., ktorou
sa vykonava zdkon NR SR €.18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov, a to vo vyske
5 629,47 EUR bez DPH (d’alej len ,kipna cena®). Ku kipnej cene bude pripo¢itanda DPH
v zmysle prislusnych pravnych predpisov. Detailna cenova kalkulacia predmetu zmluvy je
uvedena v Prilohe €. 3 tejto zmluvy.

V kipnej cene podl'a &l. 6.1 tejto zmluvy (a stvisiacich), ktord je koneéna, je zahrnuté aj doprava
a dodanie predmetu kiipy do miesta plnenia, jeho instaldcia, uvedenie do skuisobnej a nasledne
do trvalej prevadzky predavajicim, vratane odborného zaskolenia 0s6b uréenych kupujicim
o obsluhe a idrzbe predmetu kipy a zabezpecenie zaru¢ného servisu.

Predavajicemu vznika narok na thradu kipnej ceny na zaklade riadneho splnenia predmetu
zmluvy.

Uhrada kipnej ceny sa bude realizovat’ bezhotovostnym prevodom na t&et predévajiceho po
riadnom splneni predmetu zmluvy na zéklade vystavenej faktiry predavajicim, so splatnostou
60 dni odo diia jej dorucenia kupujicemu.

Faktira musi obsahovat’ vSetky nalezitosti v zmysle prisludnych ustanoveni zakona ¢. 222/2004
Z.z. 0 DPH v zneni neskorsich predpisov a platnej legislativy, a to najmi:

a) obchodné mené predavajuceho a kupujiiceho, adresy ich sidla, miesta podnikania,
pripadne prevadzkarne, ICO, IC DPH,

b) poradové Cislo faktury,
c) ¢islo kapnej zmluvy,
d) datum dodania tovaru alebo sluzby,
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e) d4tum vyhotovenia faktary a datum jej splatnosti,
f) zéklad dane, jednotkovu cenu bez DPH,

2) sadzbu DPH, sumu DPH spolu a cenu s DPH,

h) ¢islo Getu, na ktory ma byt faktira uhradena,

i) odtladok petiatky a podpis opravnenej osoby.

ZODPOVEDNOST ZA VADY, ZARUCNA DOBA A REKLAMACNE KONANIE

Predévajici je povinny dodat’ novy predmet kupy bez vad v mnoZstve, sortimente, akosti a
kvalite v salade s touto zmluvou, vieobecne zaviznymi pravnymi a technickymi normami
upravujicimi poziadavky na kvalitu, funké&nost a prevadzkyschopnost’.

Predavajici zodpoveda za pravne a faktické vady, ktoré ma predmet kupy v okamihu, ked’
prechadza nebezpecenstvo Skody na predmete kipy na kupujiceho, aj ked’ sa vada stane
zjavnou az po tomto ¢ase. Povinnosti predavajuceho vyplyvajtice zo zaruky za akost’ tym nie st
dotknuté.

Kupujtci je povinny oznamit’ zistené vady predmetu kiipy bez zbyto¢ného odkladu po tom, ¢o
(i.) kupujtci vady zistil, (ii.) kupujuci pri vynaloZeni odbornej starostlivosti mal vady zistit’ pri
prehliadke (ak ide o vady zistiteIné pri beznej vonkajsej obhliadke), alebo (iii.) po tom, Co sa
vady mohli zistit’ neskor pri vynaloZeni odbornej starostlivosti, najneskor viak do dvoch rokov
odo dita dodania predmetu kupy. Pri vadach, na ktoré sa vztahuje zaruka za akost, plati
namiesto tejto lehoty zarucna doba.

Pri zisteni uvedenych vad a rozdielov pri prevzati predmetu kupy alebo neskor pri uvedeni
predmetu kupy do trvalej prevadzky mé kupujiici pravo este pred zaplatenim kiapnej ceny
pozadovat’ ich odstranenie, resp. dodanie jej zvy$nej Casti.

Zmluyné strany sa budi pri reklamacii vad predmetu kapy a/alebo jeho &asti riadit’ prisluSnymi
ustanoveniami zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zédkonnik (dalej len ,,Obchodny zakonnik®)
(najmi ustanovenia § 436 az 441). Ak sa preukaze, ze vada predmetu kipy je neodstranitel'na,
zavizuje sa predavajici dodat’ ndhradny predmet kiipy rovnakej kvality podl'a Specifikécie tejto
zmluvy.

Pred4vajuci zodpoveda za $kodu, ktoré vznikne kupujiicemu v ddsledku toho, ze predmet kiipy
mal vady. Predavajici zaroven zodpoveda za $kodu sposobenti kupujiicemu nepravdivostiou
a/alebo netplnostou ktoréhokol'vek z vyhlaseni predavajuceho uvedenych v tejto zmluve.

Predavajici poskytuje na predmet kipy zaruku 24 mesiacov, pricom zaru¢na doba zalina
plynif diiom odovzdania predmetu kupy do trvalej prevadzky. Zarukou za akost' prebera
predavajiici zavizok, ze tovar bude po uvedenti dobu sposobily na pouzitie na obvykly ucel a
zachova si obvyklé vlastnosti a vlastnosti stanovene touto zmluvou, pravnymi predpismi a
technickymi normami platnymi v SR. Predavajuci garantuje, ze predmet kupy nebude mat
riadne vady, pokial ide o jeho pouzitelnost’, prevadzkyschopnost a spol'ahlivost’. Zaruéna doba
neplynie po dobu, po ktori kupujici nemoze uzivat predmet kipy pre jeho vady, za ktoré
zodpoveda predéavajici, resp. vady, na ktoré sa vztahuje zaruka.

Predévajiici sa zavizuje zabezpetit v priebehu zéru¢nej doby bezplatny zaruény servis
predmetu kiipy podla tejto zmluvy s povinnostou na bezplatné odstranenie vad.

Potrebu zéru¢ného servisu, oznamenie porich avad (dalej len reklamacia®) kupujuci
nahlasuje bud’ predavajiicemu alebo priamo servisnej spolo¢nosti oznamenej najneskdr do 7 dni
po uzavreti tejto zmluvy predavajiicim spolu s kontaktnymi idajmi pre vybavenie reklamécii,
prioritne telefonicky alebo formou e-mailu. Reklamécia musi obsahovat’ popis vady.
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Predévajci alebo servisna spolognost’, ktort ozndmi predavajici kupujicemu, st povinné zacat
s odstraiovanim vad najneskor do 24 hodin od uplatnenia reklamécie v pripade havarijného
stavu, inak do dvoch pracovnych dni a v pripade potreby néhradnych dielov do 3 pracovnych
dni od uplatnenia reklamacie, ak sa zmluvné strany nedohodni inak. Termin odstranenia vad sa
dohodne pisomnou formou (vratane e-mailu), tak aby bola vada odstranena v najkratSom
technicky moznom cCase.

V ramci bezplatného zéruéného servisu podra tejto zmluvy preddvajici garantuje zaroven aj
dodavku akychkol'vek potrebnych nahradnych dielov a spotrebného materialu, preventivne
prehliadky pristrojov vo vyrobcom predpisanom rozsahu podla servisného manualu,
zabezpedenie a thradu vietkych sivisiacich ndkladov (najméd praca servisnych technikov,
naklady na cestovné).

Zaruka sa nevztahuje na vady spdsobené kupujicim neodbornou manipulaciou s predmetom
kiipy v rozpore s navodom na obsluhu, pripadne preukédzatelnym nasilnym a neopravnenym
zésahom do predmetu kapy zo strany kupujliceho. Zaruka sa tiez nevzt'ahuje na vady sposobené
prevadzkovanim predmetu kapy v rozpore s podmienkami definovanymi v ndvode na obsluhu
a ostatnymi dokumentmi dodanymi predavajicim kupujacemu.

Pred alebo po uplynuti zdru¢nej doby sa zmluvné strany mozu dohodnut’ na poskytovani
pozaruéného servisu na ziklade osobitnej zmluvy o poskytovani pozaruéného servisu.
Predavajlci sa zavizuje rokovat’ s kupujicim o podmienkach pozaruéného servisu, v pripade
ak ofi kupujici prejavi zaujem.

LICENCNA ZMLUVA

Ak je sucastou dodania predmetu kipy software, operacny systém alebo iné dielo chranené
pravom duSevného alebo priemyselného vlastnictva, najmd autorskym zékonom (d’alej len
_dielo®), ktoré je nevyhnutné na funké&nost’ a pouzitelnost’ predmetu kupy, ktoré doda kupujtci
v rémei plnenia predmetu tejto zmluvy alebo poskytovania zaruéného servisu, predavajuci
tymto kupujiicemu udel'uje nevyhradni bezodplatni ¢asovo a izemne neobmedzent licenciu
(sthlas) alebo sublicenciu na pouzivanie diela v neobmedzenom rozsahu v ramci vsetkych
podnikatel'skych &innosti, ako aj akychkol'vek inych Cinnosti vykonavanych kupujicim. Sthlas
predavajiiceho udeleny v tomto ¢lénku tejto zmluvy zahfiia vsetky spdsoby pouzitia diela, najmi
podla § 19 ods. 4 autorského zakona, najmé, aviak bez obmedzenia, pravo pouzivat’ dielo na
agely, ku ktorym st urgené, v akomkol'vek rozsahu podla potreby kupujiceho. Ak pocas
platnosti tejto zmluvy dodé preddvajuci kupujicemu upgrade alebo update softwaru/diela, resp.
iné ich zmeny, alebo ak predavajici nahradi pdvodne dodany software/dielo novym
software/dielom alebo inou (vy3$3ou) verziou pdvodného software/diela, plati, Ze dodanim
takéhoto update/ upgrade alebo dodanim akejkolvek inej zmeny softwaru/diela predavajici
si¢asne udelil kupujicemu licenciu/sublicenciu k takémuto update/ upgrade alebo inej zmene
alebo vyssej verzii v rovnakom rozsahu a za rovnakych podmienok ako bola udelena licencia
(sublicenciu) k pdvodnému software/dielu.

Pred4vajuci tymto zaroveii udeluje kupujicemu stihlas na udelenie sublicencie, teda prava
pouzit' dielo v rozsahu udelenom touto zmluvou, a kupujuci je na zaklade tohto siihlasu
opravneny bez akéhokol'vek d'alSieho sthlasu alebo povolenia predavajuceho udelit’ tretej osobe
sthlas pouzivat dielo v rozsahu a sposobom uvedenym v tomto &lanku tejto zmluvy.
Predavajici sthlasi s tym, aby kupujici postipil licenciu v celom jej rozsahu alebo ¢iastocne, a
to aj opakovane, na akékol'vek tretie osoby.

Tato licenéna zmluva sa uzatvara na dobu neuréitd. Platnost tejto licencie nie je mozné skongit’
jednostranne niektorou zo zmluvnych strdn, ale iba na zaklade dohody zmluvnych stran.
Odstapenim niektorou zo zmluvnych stran od tejto (kiipnej) zmluvy teda nie je dotknuta
platnost’ ani Ginnost’ licenénej zmluvy obsiahnutej v tomto jej ¢lanku.

Predavajici zaroven vyhlasuje, Ze je oprdvneny dodat’ predmetny software, resp. dielo
a poskytnit licenciu/sublicenciu (sthlas na pouzitie) diela kupujicemu na zéklade platne
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udelenych licencii, ktoré boli udelené predavajicemu tretimi osobami, na ktoré sa vztahuje
autorskopravna ochrana, v silade, v rozsahu, spdsobom, a za rovnakych podmienok ako je
uvedené v tomto ¢lanku tejto zmluvy.

SANKCIE A ZMLUVNE POKUTY, NAHRADA SKODY

Ak sa splnenie tejto zmluvy stane nemoznym z dévodu vyskytnutia vy$$ej moci a do Siestich
mesiacov neddjde k dohode zmluvnych stran o nahradnom plneni do do predmetu a &asu
plnenia, strana, ktord sa odvolala na vy$3iu moc, mé pravo odstapit od tejto zmluvy. Uginky
odstipenia nastanti diiom dorugenia pisomného oznamenia o odstiipeni od tejto zmluvy.

Pre ucely tejto zmluvy sa za vysSiu moc povazuji pripady, ktoré nie si zavislé, ani ich nemézu
ovplyvnit zmluvné strany, napr. vojna, mobilizacia, povstanie, zivelné pohromy, epidémie a iné
prekazky, ktoré nastali nezavisle od véle povinnej strany a brania jej v splneni jej povinnosti,
ak nemozno rozumne predpokladat, Ze by povinna strana tito prekazku alebo jej nasledky
odvratila alebo prekonala, a d'alej Ze by v €ase vzniku zavizku tito prekazku predvidala, pricom
za vySSiu moc sa pre ucely tejto zmluvy povazuje aj rozhodnutie §tatneho alebo iného
prisluSného orgénu vo vztahu k predmetu tejto zmluvy alebo vo vztahu k projektu.

Ak kupujuci neuhradi faktiru v lehote jej splatnosti, predavajtici je opravneny pozadovat’ Girok
z omeskania vo vyske 0,05 % zo sumy, s ktorej tthradou je kupujuci v omeskant, a to za kazdy
zaCaty den omeskania.

Ak predévajici nedoda predmet kiipy k datumu dodania predmetu kipy, kupujici je opravneny
pozadovat' zmluvnii pokutu vo vyske 0,05 % zkupnej ceny, a to za kazdy zacCaty deri
omeskania..

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak bude predmet kiipy v zaru¢nej dobe mimo prevadzky po dobu
viac ako 15 dni nepretrzite z dvodu neschopnosti predavajticeho alebo nim poverene; servisnej
spoloCnosti odstranit’ vadu alebo poruchu, kupujiici ma narok na zmluvni pokutu vo vyske 0,05
% z kupnej ceny, a to za kazdy aj zacaty defi nemoznosti uzivania predmet kipy po uplynuti
uvedenej lehoty, pocas ktorej je predmet kipy mimo prevadzku. To neplati, ak sa zmluyné
strany dohodntl na zabezpe€eni iného nahradného rieenia.

Ustanoveniami tohto ¢lanku nie st dotknuté pripadné naroky na nahradu $kody, a to aj vo vyske
presahujicej zmluvné pokuty a naroky z vad predmetu kipy.

ODSTUPENIE OD ZMLUVY

Obe zmluvné strany st opravnené odstupit’ od tejto zmluvy v pripade jej podstatného porusenia.

Za podstatné porusenie tejto zmluvy predavajicim sa povazuje:

a) dodanie vadného predmetu kupy,
b) oneskorené dodanie predmetu kupy o viac ako 3 dni od povodného terminu dodania,
c) nemoznost uvedenia predmetu kipy do trvalej prevadzky zdévodov na strane

predavajiiceho, resp. z dévodov, za ktoré zodpovedé predavaijtici.

Za podstatné poruSenie tejto zmluvy kupujicim sa povazuje omeskanie s thradou jednotlivej
Casti kupnej ceny o viac ako 30 dni od pévodného terminu tihrady.

Odstipenie od zmluvy sa uskuto&ni pisomnym ozndmenim odstupujiicej zmluvnej strany, ktoré
Je adresované druhej zmluvnej strane s uvedenim dévodu odstiipenia a je G&inné okamihom jeho
dorucenia. Odstipenie od zmluvy ma pravne nasledky stanovené prisluinymi ustanoveniami
Obchodného zékonnika, ak sa zmluvné strany pisomne nedohodnt inak.
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OSTATNE DOJEDNANIA

Predavajuci vyhlasuje, ze ak vzhladom na objem finanéného plnenia z tejto zmluvy a pravne
postavenie kupujiiceho ma postavenie partnera verejného sektora v zmysle ustanovenia § 2
zékona &. 315/2016 Z.z. o registri partnerov verejného sektora a 0 zmene a doplneni niektorych
zédkonov (d'alej len ,,ZoRPVS®), je si vedomy povinnosti vyplyvajicich mu zo ZoRPVS. Na
zéklade tychto skutoénosti predavajuci prehlasuje, ze ak mu v zmysle uvedeného vznikla
povinnost’ zdpisu v zmysle ZoRPVS, je v &ase podpisania tejto zmluvy zapisany v registri
partnerov verejného sektora (dalej len ,RPVS®) vsilade so ZoRPVS. Predavajici tieZ
vyhlasuje, e ak bude plnit’ predmet tejto zmluvy prostrednictvom subdodavatel'ov, ktori maju
povinnost zapisovat sa do RPVS, musia byt vase uzatvorenia tejto zmluvy takito
subdodavatelia zapisani. Ak pocas platnosti tejto zmluvy ddjde k préavoplatnému vymazu
subdodavatel'a predavajiceho z RPVS, je predavajici povinny okamzite ukonéit’ plnenie tejto
zmluvy prostrednictvom takéhoto subdodavatela.

Predavajiici je opravneny zmenit subdodavatel’a len s predchadzajicim pisomnym sithlasom
kupujiceho. Ziadost o zmenu subdodavatela predkladd predavajici kupujicemu pisomne
minimalne pit’ pracovnych dni pred planovanym diatumom zmeny subdodévatela.

Predavajuci je v stlade s Jednotnou priru¢kou pre Ziadatel'ov/prijimatel'ov k procesu a kontrole
verejného obstarévania/obstaravania v platnom zneni (d'alej len . Jednotna priru¢ka®) povinny
uvadzat’ aktulne udaje o svojich subdodavateloch, udaje o osobach opravnenych konat' za
subdodavatelov v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, datum narodenia, daje o
predmete subdodavky a podiele subdodavatel’a na celkovej realizacii predmetu zmluvy, ak ide
o subdodavatela, ktory ma povinnost’ zépisu do RPVS. Tieto informécie uvadza predavajuci v
Prilohe &. 4 tejto zmluvy. Predévajuci je povinny pozadovat’ od subdodéavatel'ov poskytovanie
aktualnych tdajov podla predchadzajucej vety a je povinny bezodkladne poskytovat
aktualizované tidaje kupujucemu. Ak predavajici zmeni subdoddvatel'a pocas trvania zmluvy,
je povinny spolu so ziadostou o zmenu subdodavatela poskytnit’ kupujicemu vSetky udaje
podla tohto odseku. Navrhovany subdodavatel musi byt opravneny dodavat’ tovar, resp.
poskytovat’ sluzby v rozsahu predmetu subdodavky.

Predavajici je povinny plnit’ vSetky povinnosti podla Jednotnej priru¢ky a inych savisiacich
pravnych predpisov (0.i. ZoRPVS), najma:

a) prostrednictvom opravnenej osoby viest' a udrziavat’ svoj aktudlny zdznam v RPVS,

b) zabezpedit splnenie povinnosti podla pism. a) u kazdého subdodavatela a
navrhovaného subdodavatel’a, ktory vie alebo ma vediet, Ze nim poskytované plnenia
stvisia s plnenim predmetu tejto zmluvy,

c) oznamovat’ kupujicemu aktudlne tidaje o svojich subdodavatel'och, idaje o osobach
opravnenych konat’ za subdodéavatel'ov v rozsahu podl'a Jednotnej priru¢ky, udaje o
predmete subdodavky a podiele subdodavatel'a na plneni predmetu zmluvy, ak ide o
subdodavatel'a, ktory ma povinnost zapisu do RPVS,

d) novy subdodavatel musi byt opravneny dodavat' tovar, poskytovat sluzby, resp.
vykonavat’ stavebné prace v rozsahu predmetu subdodavky.

Zmluvné strany sa zavizuji vzijomne sa informovat’ o zmenach kontaktnych ddajov a
zodpovednych pracovnikov za icelom plnenia zmluvy.

ZAVERECNE USTANOVENIA
Platnost’ a u¢innost’ zmluvy

Této zmluva nadobtida platnost a G&innost’ diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami.
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Osobitné vyhlasenie predavajiceho

Predavajici vyhlasuje, Ze obchodné podmienky dohodnuté v tejto zmluve sii uzavreté v ramei
beZnej obchodnej praxe predavajuceho a kupujici nie je nijako zvyhodiiovany alebo
uprednostiiovany v ramci beznych obchodnych podmienok.

Predavajici, ktory je drzitel'om registracie lieku alebo drzitelom iného povolenia podla § 2
pism. y) zdkona ¢. 595/2003 Z.z. o dani z prijmov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len
~zakon o dani z prijmov®) vyhlasuje, Ze si je vedomy toho, Ze v zmysle ustanovenia § 43 ods.
19 zékona o dani z prijmov je povinny do konca kalenddrneho mesiaca po uplynuti
kalendarneho roka, v ktorom poskytol nepefiazné plnenie poskytovatelovi podla § 2 pism. z)
zakona o dani z prijmov, ozndmit’ prijemcovi nepeniazného plnenia jeho vysku v eurach a
zavidzuje sa tlito povinnost’ splnit’ riadne a véas.

Miécanlivost’

Kazda zmluvna strana, ktord ziska déverné informacie prinaleziace druhej zmluvnej strane
(dalej len ,prijemeca®), sa tymto zavizuje, ze zachova ml&anlivost o ziskanych dovernych
informacich a neposkytne ich Ziadnej osobe ani ich nepouzije pre svoj vlastny prospech alebo
v prospech akejkol'vek inej osoby. Prijemca je viak opravneny déverné informacie poskytnut’
(i) tym svojim orgdnom, zamestnancom, pridruzenym spolo&nostiam, zastupcom a poradcom,
od ktorych sa vyzaduje, aby disponovali takymito informéciami v stvislosti s touto zmluvou a
transakciami fiou predpokladanymi (d’alej len ,,opravnené osoby*), ako aj (ii) ostatym osobam,
ktorym sa informacie musia poskytovat v silade s prislusnymi pravnymi predpismi. Prijemca,
ktory spristupni déverné informacie svojim opravnenym osobam, je povinny informovat tieto
osoby o dovernej povahe tychto informécii a zaviazat' ich, aby zachovévali dévernost’ tychto
informéacii v stilade s touto zmluvou.

V pripade ukonCenia tejto zmluvy a na Ziadost zmluvnej strany, ktord poskytla doverné
informécie prijemcovi, tento ich okamzite zni¢i alebo ich vrati zmluvnej strane, ktora mu
informacie poskytla, spolu so vietkymi képiami, ktoré vlastni, s vynimkou tych Casti dovernych
informécii, ktoré st sicastou analyz, zostdv, $tadii alebo inych dokumentov, ktoré vyhotovil
prijemca alebo jeho opravnené osoby a ktoré prijemca bud’ zniéi alebo si ich ponecha s tym, ze
uchova ich dovernost’ v sulade s touto zmluvou.

Ak je prijemca zo zikona povinny zverejnit’ akékol'vek déverné informécie, musi to okamzite
oznamit' zmluvnej strane, ktora mu tieto informéacie poskytla a umoznit jej domahat sa
neodkladného opatrenia alebo iného vhodného prostriedku na ochranu dévernosti predmetnych
informacii. V kazdom pripade prijemca zverejni len ti ¢ast’ dévernych informécii, ktor musi
zverejnit’ na zaklade zékona.

Pre ucely tohto ¢&lanku, ,doverné informacie® znamenaji vietky informacie tykajice sa
ktorejkol'vek zmluvnej strany, ktorejkol'vek spriaznenej strany zmluvnej strany alebo ich
aktivit, ktoré si prezentované ¢i uz pisomnou alebo tistnou formou, vratane analyz, zostav,
Studif alebo inych dokumentov, ktoré obsahuji tieto informacie a vietky informécie tykajuce sa
obsahu tejto zmluvy a fiou zamyslanych transakcii, s vynimkou informécii, ktoré (a) st alebo
sa stanu verejne zndme inak ako zverejnenim zo strany prijemcu alebo jeho opravnenych osdb,
(b) prijemca ziska z iného zdroja ako od zmluvnej strany poskytujiicej informacie, alebo (c) st
zverejnené zmluvnou stranou, ktorej sa tykaja, alebo ich zverejnenie tato zmluvna strana
pisomne schvalila.

Oznamenia

Ak je v tejto zmluve stanoveny osobitny sposob komunikacie vo vztahu k urcitej zalezitosti,
tento sposob komunikécie je pre zmluvné strany zavizny bez ohladu na tento &lanok. Vietky
ostatn¢ oznamenia, Ziadosti, poZiadavky a ostatnd komunikacia, ktoré sa vyzaduju alebo st v
tejto zmluve inak predpokladané, musia byt v pisomnej forme, v slovenskom jazyku, a budd sa
doruCovat’ jednym alebo viacerymi z nasledujiicich spdsobov, pricom sa budd povazovat' za
riadne dorucené, ak:
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a) budi dorucované osobne, pri prijati alebo odmietnuti prevzatia,

b) budi zasielané elektronickou postou (e-mailom), v momente, kedy systém elektronicke;
posty odosielatel’a alebo prijemcu posle na e-mailovii adresu odosielatel’a potvrdenie o
doruceni elektronickej posty do systému elektronickej posty prijemcu, alebo

c) budi dorucované kuriérskou sluzbou alebo ako doporucena zésielka, prevzatim,
odmietnutim prevzatia alebo prvy pracovny deii po tom, ¢o kuriérska sluzba alebo posta
vrati komunikéciu odosielajicej strane ako nedorucitelni.

V3setky oznamenia, ziadosti, poziadavky a ostatna komunikacia budi adresované na prislusné
adresy zmluvnych stran uvedené v zahlavi tejto zmluvy alebo na také iné adresy alebo ¢isla,
ktoré si zmluvné strany navzajom oznamia podl'a tohto ¢lanku 12.4.

Rudenie za neodvedenu DPH

Ak kupujiicemu v dosledku zmluvného vzt'ahu s predavajicim vznikne povinnost uhradit DPH,
ktora sa povazuje za nezaplatenu dan podla § 69b zakona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty v zneni neskorsich predpisov (d'alej len ,,zakon o DPH*), za ktort kupujtci ru¢i podl'a
§ 69b zakona o DPH, zmluvné strany sa dohodli, Ze kupujuci je opravneny (i) ziadat’ od
predavajiceho uhradenie zmluvnej pokuty vo vyske danovej povinnosti, ktora kupujicemu
vznikla podl'a § 69b zakona o DPH (d’alej len ,,nezaplatena dari), a to bezodkladne po doruceni
vyzvy zo strany kupujuceho alebo (ii) jednostranne zapocitat’ sumu vo vyske nezaplatenej dane
so svojim existujucim alebo budiicim zavdzkom voci predavajicemu, a to z akéhokol'vek
existujiceho zmluvného vztahu s nim.

Ak kupujicemu bude zo strany danového tradu vratena nezaplatena dan z dévodu uhrady tejto
dane priamo predavajucim, je kupujici povinny vratit' plnenie prijaté od predavajiceho z titulu
zmluvnej pokuty dojednanej v pism. (i) vySSie, resp. uhradit’ svoj splatny zavdzok voci
predavajicemu, ktory bol zapocitany s kupujuceho pohl'adavkou z titulu nezaplatenej dane,
pricom vSak predavajici nebude mat z fitulu takého vratenia/Ghrady (vratane vratenia
zabezpeky v zmysle ¢lanku 12.5.3) voci kupujicemu narok na akékol'vek uroky z omeskania,
uroky a/alebo akékol'vek iné prava voci kupujiicemu.

Ak doslo alebo dbjde k zverejneniu predavajiceho v zozname o0sob, u ktorych nastali dovody
na zru$enie registracie podla § 81 ods. 3 pism. b) druhého bodu zikona o DPH Finanénym
riaditel'stvom SR, je kupujuci opravneny vyzvat predavajuceho, aby uhradil na cet kupujiaceho
zabezpeku na DPH v sume zodpovedajicej vyske DPH podla prislusného plnenia z tejto
Zmluvy a kupujici je opravneny odlozit’ thradu kipnej ceny az do momentu. Tito zabezpeku
je kupujtici povinny vydat predavajicemu do 15 dni odo diia preukazania uhradenia DPH, ktora
bol predavajuci povinny odviest’ z dodania predmetu prevodu kupujicemu.

Prava a povinnosti vyplyvajuce z tohto ¢lanku zostavaji v platnosti aj po skonceni platnosti
tejto zmluvy.

Ak kupujicemu vznikne z akychkol'vek dovodov uvedenych v tomto ¢lanku $koda, ma narok
na nahradu tejto $kody od predavajuceho v plnom rozsahu.

Vyssia moc

Zmluvné strany nezodpovedaji za Gplné alebo Ciastoéné nesplnenie zavizkov vyplyvajucich z
tejto zmluvy, ak takéto neplnenie nastalo v dosledku vy$sej moci, a to najmé okolnostami ako
poziar, povoden, zemetrasenie, vojenské akcie, utoky ako aj statne alebo vladne nariadenia
alebo rozhodnutia priamo vplyvajice na plnenie tejto zmluvy, a to za predpokladu, Ze tieto
okolnosti majli priamy vplyv na plnenie tejto zmluvy a boli mimo kontroly stran a nemohli byt
predvidané ani nebolo mozné vyhnit sa im. Zmluvna strana, ktora nie je schopna splnit’ zavizky
vzhl'adom na spominané okolnosti, bude o tom pisomne informovat" druhti zmluvni stranu
bezodkladne po zaciatku pdsobenia takychto okolnosti.
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Zapoditanie a postipenie

Predévajici nie je opravneny jednostranne zapogitat’ svoju pohladdvku voci kupujiicemu so
iadnou pohl'adavkou kupujiceho voéi predavajiicemu a ani takito svoju pohl'adavku postupit
akejkol'vek tretej osobe alebo k nej zriadit’ akékol'vek vecné pravo tretej osoby.

Kupujtci je opravneny jednostranne zapolitat svoju pohladavku voli predavajucemu s
akoukol'vek pohladavkou predavajiceho vogi kupujicemu a takito svoju pohl'adavku postipit
akejkol'vek tretej osobe alebo k nej zriadit’ akékol'vek vecné prévo tretej osoby, a to aj bez
sthlasu predavajiceho.

Uplna dohoda

Zmluvné podmienky uvedené v tejto zmluve, vritane jej priloh, predstavuji dplnd dohodu
medzi zmluvnymi stranami a nahradzaja vietky predchadzajiice dohody a dohovory, ¢i uz tstne
alebo pisomné, medzi zmluvnymi stranami suvisiace s predmetom tejto zmluvy.

Dodatky

Zmeny a doplnenia tejto zmluvy mdZzu byt robené len v pisomnej forme, ocislovanymi
dodatkami, v sulade s Jednotnou priruckou.

Oddelitel'nost’

Kazdé ustanovenie tejto zmluvy sa, pokial je to mozné, vyklada tak, aby bolo platné a
vymahatel'né podl'a platnych pravnych predpisov. Pokial' by v3ak niektoré ustanovenie tejto
zmluvy bolo podl'a platnych pravnych predpisov neplatné alebo nevymahatelné, nedotkne sa to
ostatnych ustanoveni tejto zmluvy, ktoré budii i nad’alej v plnom rozsahu platné a vym ahatelné.
V pripade takejto neplatnosti alebo nevymahatelnosti budi zmluvné strany v dobre; viere
rokovat’, aby sa dohodli na Gpravach alebo dodatkoch k tejto zmluve, ktoré si potrebné na
realizaciu zamerov tejto zmluvy a ktoré si vyzaduje takato neplatnost’ alebo nevyméhatelnost.

Rozhodné pravo
Tato zmluva sa riadi a vyklada podl'a prava Slovenskej republiky.
Spory

Vietky spory, ktoré vyplynii z tejto zmluvy alebo ktoré s fiou budi suvisiet, budi rieSené
prislusnym vieobecnym sidom Slovenskej republiky.

Rovnopisy

Tato zmluva sa vyhotovuje v slovenskom jazyku v dvoch rovnopisoch, pricom kazda zmluvna
strana dostane jeden rovnopis tejto zmluvy.

Zmluvna vol’nost’

Zmluvné strany tymto vyhlasuja, ze ich zmluvna volnost' nie je obmedzena, tito zmluvu
uzatvaraju slobodne a vazne, prejavy ich véle st zrozumitel'né a urité, nekonaja v tiesni ani za
napadne nevyhodnych podmienok, obsahu tejto zmluvy porozumeli v plnom rozsahu, sthlasia
s nim a na znak toho ju podpisuji.

Neoddelitel'nymi prilohami tejto zmluvy si:

Priloha ¢. 1 — technicka 3pecifikacia predmetu kipy

Priloha &. 2 — poziadavky stvisiace s in§talaciou predmetu kiipy vratane potrebnych stavebnych
prac

Priloha ¢&. 3 — cenova §pecifikacia predmetu zmluvy

Priloha ¢&. 4 — zoznam subdodavatelov
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12.16 Auditna dolozka

Predéavajuci je povinny strpiet vykon kontroly /auditu savisiaceho s dodanym tovarom, pracami
asluzbami kedykol'vek pocas platnosti aaéinnosti Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu, pre projekt: ,,Rekonstrukcia 16zkového pavilénu a HOTFLOOR — Nemocnica
AGEL Levice s.r.0.* ato opravnenymi osobami a poskytnit’ im vsetku potrebn(i su¢innost’.
Opravnené osoby st

a) MZ SR a nim poverené osoby,
b) Utvar naslednej finanénej kontroly a nimi poverené osoby,
c) Najvyssi kontrolny urad SR, prislu$na sprava finan¢nej kontroly, Certifikalny organ

a nimi poverené osoby,

d) orgéan auditu, jeho spolupracujice organy a nimi poveren¢ osoby,

€) splnomocneni zastupcovia Eurépskej komisie a Europskeho dvora auditorov,

f) Narodny implementa¢ny a koordina¢ny orgéan

g) osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) aZ e) v stlade s prisluSnymi pravnymi

predpismi SR a EU.

v LEVIQIACH diia A& . AJ#] V Bratislave, diia Y
Nemocnica AGEL Levice s.r.o. TIMED, s.r.o.

Richard
konatel’

Dr. Jan Belansky,
konatel’
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Priloha €. 1 - technicka Specifikacia predmetu kapy
Ohrev pacienta - minimalna technicka Specifikacia

Technické parametre Uchadzaé TIMED s.r.0.
Nazov pontikanej )
- Bair Hugger
- technologie
Vyrobca 3M
PoZadovana hodnota | ychadzacéom uvedena hodnota
Zakladné lidaje : 2 L T i G R .
Systém ohrevu pacienta na operaénej sale Ano Ano
Ohrev pacienta na zaklade ohrevu vzduchu Ano Ano
Nastavenie teploty v rozmedzi min.32°C-43°C Ano
Nastavenie teploty prostrednictvom displeja alebo tlacidiel Ano Ano
Hepa filter Ano Ano
Napéjanie 230V, 50 Hz Ano
Mobilny stojan Ano Ano
Celotelova prikrivka min. 200 x 90 cm 1ks Ano/12ks v baleni
Celotelova prikrivka s chirurgickym pristupom min. 200 x 90 cm 1ks Ano/10ks v baleni
Prikrivka hrudnik a ruky min. 190 x60 cm 1ks Ano/14ks v baleni
Prikrivka na spodnu €ast tela min. 130 x 90 cm 1lks Ano/14ks v baleni

Richard Kylian
konatel spolo¢n



Priloha €. 2 poZiadavky stvisiace s instaldaciou

Preddvajuci tymto prehlasuje, Ze neuplatiiujeme Ziadne poZiadavky suvisiace s in§talaciou.

V Bratislave, dia 8.7.2024

Predavajuci :




Priloha €. 3 — cenova Specifikicia predmetu zmluvy

Prijimatel’: Nemocnica AGEL Levice s.r.o.

Nizov zdkazky: Vybavenie opera¢nych sil — motorovy systém a ohrev pacienta

Navrh uchddzaéa na
plnenie kritéria

Nézov uchadzaca / oznacenie skupiny:

TIMED, s.r.o.

Adresa uchadzaca: Trnavska cesta 112, 821 01 Bratislava

ICO: 00602175

DIC: 2020459067

ICDPH: SK 2020459067

Zapisany na Mestskom sude BA TII, oddiel Sro, vioZka ¢. 239/B

Statutarni zastupcovia podl'a dokladu o opravnen{ podnikat™

Ing. Maria Kylianova
Ing. Jana Adamcova
Ing. Elena Jurkovi¢ova
Richard Kylian

Telefon: 02/4820 9511

Fax: 02/4363 7724

e-mail: kylian@timed.sk

www.timed.sk

Bankové spojenie: CITI bank

Cislo G¢tu: SK40 8130 0000 0021 0386 0002

Cast’ & 2 — Ohrev pacienta

Polozka Pocet | Jednotkova cena v Celkova cena v EUR Celkova cena v EUR
“ kusov | EUR bezDPH /1 ks | bez DPH s DPH
Aktivay ohrev 5 1 125,89 5 629,47 6 755,36
pacienta
Y.} 2poc
V Bratislave, dia 1 =




Priloha €. 4. Zoznam subdoddvatelov

Predavajuci tymto prehlasuje, Ze plnenie tejto zmluvy nebude zabezpeéovat prostrednictvom svojich
subdodavatelov.

V Bratislave, dria 8.9.2024

Predavajuci :

Richar



